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IMPORTANT - RETAIN THIS
INFORMATION FOR
FUTURE REFERENCE :
READ CAREFULLY

1. Do not use the aé)phance for
other than its intended use. For
domestic indoor use onl
2. Place the appliance on a flat,
stable, heat-resistant surfac
Operating the product in any other
osition could cause a hazal
Never insert anything into the
grllle when the fan is switched on.
dults should pay special
attention when using thls fan close
to childrer
4. Never use this fan in hot or
humid locations like a bathroom.
5. Never leave this fan close to
cunalns drapes, plants, etc.
6. Always unplug or dlsconnecl
the app iance from the ns
power supply when not In use or
‘when moving or cleaning it. Do
not ull the cord to unplug the

7 ﬁthe supply cord |s damaged it
must be replaced by th
manufacturer, its servwce agent or
slm\larlg quallfled persons in order
to avoi

8. This appllance ‘can be used by
children aged from 8 years and
above an persons W||h reduced

capablhtles or Iack of expenence
knowledge if they have been

given supervision or instruction

ccncemlng use of the appllance in

IMPORTANT - A
CONSERVER POUR
CONSULTATION
ULTERIEURE : A LIRE
SOIGNEUSEMENT

1. N'utilisez pas cet appareil a une
finalité autre que celle pour
laquelle il a été congu.
appareil est con(;,u pour un usage
en intérieur uni
2. Plac
surface plane, slab\ e ef
thermorésistante. Toute autre
position de I'appareil est
otentiellement dangereus e
. Ne jamais insérer d'objef
travers les grilles de protectlon du
ventilateur Une fois que celul ci
est en fonctionnement.
adultes doivent étre vi
lorsque I apparell est uf |I|se en
presence d'enfants.
4. Ne jamais utiliser le ventilateur
dans des endroits hum de
comme dans des salle:
5. Ne jamais Ialsser Ie ventllateur
res de rideaux, de plantes, etc.
. N’ oubllez]amals de débrancher
ou déconnecter Ianareﬂ apres

lacer ou
dele nettoyer

. debranchez
as en tirant sur Ie cable.
S\ le cable d'alimentation est
dommage, il doit étre remplacé
par e fabricant, son service aprés
vente ou des personnes d
quahﬁcatlon similaire afin d'éviter

8. Cet apparell peut elre utllwse par
des enfants
gns et par ¢ des perscnnes ayanl

and understan
hazards |nvo\ved Chl\dren sha\l
not play wi
Cleaning

us
shall not be made by chlldren
without supervision.’

A Warning ! Never use without
the guards’in place. After
assembly, do not remove the
guards during use or cleaning.

sensorielles ou menla\es redulles
ou dénuées d’expérience ol
connaissance, s'lls %SI e\les) sont
correctement surveillé(e)s ou si
des instructions relatives a
I'utilisation de I'appareil en toute
sécurite leur ont été donnges et si
les risques encourus ont été
appréhendés. Les enfants ne
doivent pas jouer avec I'appareil.
Le nettoyage et I'entretien par
I'usager ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans
surveillance.

I Avertissement ! Une fms
l'installation terminée, il est
strictement interdit de retirer les

WAZNE - NALEZY
DOKLADNIE PRZECZYTAC
NINIEJSZE INFORMACJE |
ZACHOWAC JE W
BEZPIECZNYM MIEJSCU

1. Nie nalezy uzywac urzadzenia
niezgodnie Z jego
przeznaczeniem. Prcdukl
wylacznie do uz
omieszczeniacl

Umiesc¢ urzqdzeme na plaskiej,
stabilnej Powwerzchnl odpornej na
w sokie temperatut

sploatac;a prod
nieodpowiedni pdozenlu moze
spowodowac Zagrozene.
3. Nie wolno wkfadac zadnych
przedmiotow przez oston% gd
\évenlylator Jest wlqczony Soby

szczegoing uwage 3 dzieci
przebywajace w poblizu
wO CZONego wen ylalora

ie woln
wenlyla(ora w m\e]scach goracych
lub wilgotnych, np.: w tazience.

i
5 Nie wolno ustawmc wentylatora
oblizu zaston, firan, roslin itp.,
& S wylaczac lub od!aczac
urzadzenie od zrédta zasilania
siediowego gdy nie jest ono
uzywane o3 przed przystapieniem
do przenoszenla lub czyszczenia
ql zenia. Nie ciagna¢ przewodu
zas lajacego w celu odiaczenia
zenle od zrédfa zasllama
rzypadku uszkodzonego
kabla zaslla jacego, w celu
unikniecia zagrozenia, musi on
zostac wymienion! rzez
producenta, punkf serwisowy lub
osobe [ podobnych kwahﬂkac;ach.
8. Urzadzenia moze by¢
uzytkowane przez dzlecl powyzej
8 roku zycia I 0sol

BAXHO - COXPAHUTE Ans
NOCNEAQYIOWEro
UCNOJNIb30BAHMUA:
MPOYTUTE
BHUMATENBHO

1. He ucnonb3ayiite ycrpowcmo He
10 Ha3HaYeHNI0. TObKO
6bITOBOTO  DUMEHEHHS BHyTpVI
nometLeHu
2. YcTaHaanMsame yCTpOMCTBO
Ha Nnockyo, CTaburibHyto,
TENJIOCTOMKYIO NOBEPXHOCTb.
Vicrnonb3oBaHme ycTpoicTsa B
NOBBIX APYrinX YCNOBUSIX MOXET
NpeacTaBrisTh onacnocn:
3. Hudero He BcTasnsnTe 2
peleTky BO Bpems: pabor!
BeHTUNATOpa. Bapocrible I:lOn)KHbI
6bITb 0COOEHHO BHUMATENbHLIMU
npy UCNION30BAHNNA BEHTUNSTOPA
BONV3N AeTen. N
4. Hukora He ucnonbayiite
BEHTUNSATOP B rOPSUMX MN
BRAXHbIX NOMELLEHMSX,
Hanpumep, B BaHHOM.
5. Hukorga He ocTasnsiTe
BEHTUNSTOP PSZIOM CO LUITOPaMu,
3aHaBeckamm, PaCTEHMSIMU 1 T. 1.
6533aTeNLHO OTKNIYaNTE NN
OTCOeAVHSIATE YCTPOMCTBO OT
CETV NUTaHNSA, KOTf1a OHO He
VCrOfb3yeTCsi, @ TakkKe BO Bpemst
€r0 NEePEMELLEHNS UM YUCTKN.
OTKrlioyast yCTPOUCTBO, HE TAHUTE
32 WHYP NWTaHNs|
7. ECIiA aNeKTpUYeckuii WHyp
NOBPEXEH, ero A0MKeH
3aMeHsTb NPON3BOANTENb,
CepBMCHbIVM LEHTP NPON3BOANTENs
N KBaNUMULMPOBAHHBIN
cneumanucr, g
NpeaoTBPaTUTL PUCK.
8. [aHHbIM yCTPOMCTBOM MO!
nonb3oBaTLCA €T B BO3pacTe OT
8 net, a TEK)KE ua c

ograniczonej, nej,
senscrycznej lub umys'owe quz

i yMCTEEHHbIMM

i W|edzy Jed}{nle pod nadzcrem lub
po przeszkolenid w.za sie
zplecznej obstugi i |zagrozen
Dzieciom nie wolno bawic sie w
Eobl\zu urzadzenia. Czyszczenie i
onserwacja urzadzenia dzieci

opraHoB ‘IyBCTE vlnm He MeloLLne
onbiTa NN 3HaHwiA Mo
MCTOMb30BAHMIO JAHHOTO
yCTpoMcTBa nNof

IMPORTANTE - CONSERVE
ESTA INFORMACION PARA
CONSULTARLA EN EL
FUTURO: LEALA
ATENTAMENTE

1. No utilice el aparato para fines
distintos al uso previsto. Solo para
usg domeéstico en interiores.
2. Co\o ue el aparato sobre una
superficie plana, estable, ¥
resistente al calor. Si se utiliza el
producto en cualquier otra
osicion pueden provocarse
situaciones de peligro.
3. inserte nada en la rejilla
cuando el ventilador,
encendido. Los adulto_s,deben
restar especial atencion cuando
utilicen este ventilador cerca de

4. No use nunca este ventilador
en lugares calientes o himedos,
como el cuano de bario

ONEMLI - BU BILGILERI
DAHA SONRA KULLANMAK
UZERE SAKLAYIN:

KATLE OKUYUN

1. Urlini amaci disinda
kullanmayiniz. Yalnizca kapall
alanda kullamm icindir.
, saglam ve 1siya
r?\ dayamkll bir yuze e
rlestirin. Urtna farkl
onbulmda calistirma zarara neden
3. Vantilator a%kken 1zgaradan
iceri herhan [ sokmayiniz.
‘etiskinler vannla ru cocuklara
yakin kullanirken ozen
ostermelidir.
. Asla bu vantilatorii banyo gibi
iuilak veya nemli ortamlarda
ullay
5. Asla vayntl\atoru perde, ortil,
bltkl vs. nin yaklnlnda blrakmaym
veya

Do

IMPORTANT - PASTRATI
ACEST MANUAL PENTRU
CONSULTARI VIITOARE:
CITITI CU ATENTIE

1. Anu se utiliza aparatul in alte
scopuri decat cel prevazut. A se
utiliza numai in

erarea
produsului in oricare alta pozitie ar
utea prezenta

. Nu introduceti niciodata obiecte
prin grilaj in timp ce ventilatorul
este pornit. Se recomanda ca
adultu sa acorde atentie speciala

and acest ventilator esle utilizat

S apropirea copillor.
4. Nu utilizati niciodata acest
ventilator in spatu cal_de sau
umede precum 0 sala de bait
5. Nu amplasati mclodala acest
ventilator in apropierea draperiilor,

je nunca el

cerca dé cort plantas, etc.
6.Desenchufe o desconecte sie
mpre el aparato de la red eléctrica
cuando no lo utilice o cuando lo
mueva o vaya a limpiarlo. No tire
del cable para desenchufar el
aparalo

. | el cable de alimentacion esta
lebera cambiarlo el
fabncanle su agente de servicio
tCNICO 0 Una persona con una
cualificacion slmllar con el fin de
evitar peligros.
8, Este aparato pueden utilizarlo
nlnos que tenga 8 anos o mas, asi

ersonas con capacidades

flslcas sensoriales o mentales
reducndas 0 que carezcan de
experiencia y conocimientos, si
son supervisados o instruidos
sobre el uso seguro del aparato y
comprenden [os peligros que
implica. No debe permitirse que
los nifos jueguen con el aparato.
La limpieza y el mantenimiento a
realuzar por &l usuario no deben
hacerlos los nifios sin supervision.

nnu nocne nonyvyeHust yKaQaHMM
N0 ero Ucronb30BaHUo
6 obpa:

podg nadzorem osoby doroslej

ENOstrzezenie! Po ukoriczeniu
montazu ostony wolno zdejmowac
nia

30M, C

No utilice nunca
el a aralc si no estan |nstaladcs
los dlSpOSIUVOS de prote

)espués del monla]e no qulte los

IeM BO3MOXH! bIX
. He

e proteccion durante

AETAM UrpaTh ¢ AaHHbIM
ycTpoicTeoM. He nossonsinte
[LeTAM NPON3BOAUTL OYUCTKY 1

grilles de protection du
pour le nettoyage ou la
maintenance.

wylacznie w celu oczyszczel
lub jego kol ji.

0e
ycTpoicTBa Ge3 HabnioaeHus
B3pOCHbIX.

ENBhumanve! Hukorga
vcnonbayite 6e3 yCTaHOEﬂeHHOM

Mo anTe
3aLWTY BO BPEMS MCONb30BaHMNS
VNN YUCTKM.

el Uso o la limpieza.

once her zaman f§| prizden gekm
Bﬂ alet fisini kablodan gekerek

] X
EI k yk ablosu hasar
g |\f| sse, el|\c| fser\/ls yada

blr
deg@hnlmel idir.
cihaz, gozetilmeleri veya
cihazin emniyetli bir sekilde
kullanimina iliskin Lallmat venlmesn
ve ilgili tehlikeleri anlamalari
kaydlyla, 8 ve lizeri yastal k
cocuklar ve dusuk fiziksel, duyusal
veya zihinsel yeleneklen olan’ya
la’deneyim ve bilgisi olmayan
klsl\er tarafindan Kullanilabilir.
%ocuklar cihazla oynamamalidir.
emizlik ve kullanici bakimi
?ozetlms\z olarak cocuklar
rafindan yapiimamalidir.

|A] Uyari! Kurulumdan sonra

korumalari temizlik ya da diger
akim amag\arlYIa ¢ikarmak

kesinlikle yasaktir.

plantelor, etc.
6. Intotdeauna scoateti aparatul
din priza sau deconectati-| de
aceasta pe durata neutilizarii sau
cand este deplasat ori curatat.
trageti de cablu pentru a sccale
aparatul din priza.

7. Daca este detenorat cordonul
de alimentare, acesta

nlocuit de producator, de agentu\
sau de service sau de persoane
calificate in mod slmﬂar pentru a
se evita orice peri

8. Acest aj para( poate fi utll\za( de
catre copil de peste 8 ani si di

catre persoane cu capaci

fizice, senzoriale sau intelectuale
reduse ori lipsite de cunostinte
sau de experlenla numai daca
sunt supravegheate sau au fost
|ns&rume cu privire la utilizarea

IMPORTANTE: POR FAVOR,
GUARDE ESTAS
INFORMAGOES PARA
FUTURAS REFERENCIAS.

1. Né&o utilize o aparelho Pava
outras fma/l\ldades para a [ém das
prey

domesuco o nterior.

2. Coloque o aparelho numa
superficie plana, estavel e
reS|stente a0 calor. Utilizar o
produto em qualquer outra
pos\gao pode dar origem a

eri
g unca insira nada na grelha
%uando a ventoinha esuver ligada.

s adultos deverao prest
especial atencao uando a
ventoinha for usada perto de
cnan as.

unca use esta ventoinha em

Iucals quentes ou humidos, como
numa casa de banho.
5. Nunca deixe esta ventoinha
perto de cortinas, drapeados,

lantas, efc.
Retire sempre a ficha da
tomada quando nao usar o
aparelho, guando o mover ou

uando o limpar, Nao puxe pelo
fio da allmen [acao para retirar a
nch da tomada.
7.Seo0 f|0 da alimentac&o ficar
danificado, devera ser subsllluldo
pelo fabricante, o agen
reparacao ou uma essoa
igualmente quallfcada de modo a
€vitar quaisquer perigos.
8. Este aparelho pode ser usado
por criancas com mais de 8 anos
de idade e pessoas com
capacidades fisicas, sensonals ou
mentais reduzidas, ou falt
expenencwa e conheclmentos se

aparatului in deplind si
|nteleg encolele la care se
expun. Copiii nu trebuie sa se
joace cu aparatul Este interzisa
efectuarea curatarii si intretinerii
aparatului permnsnblle utilizatorului
de catre copii nesupravegheati.

uAvemsment! Nu utilizati
niciodata produsul daca nu are
aparatorile montale Dupa
asamf olare nu ind F

n timpul utilizarii sau

aparator
curat, forie

forem supe
ens\nadas quama a utilizacao do
aparelho de um modo seguro, e
compreenderem 0s perigos
envolvidos, As criancas nao
deverao brincar com_o aparelho. A
limpeza e manutencao
deveréo ser feitas por criancas
sem supervisao.
I3 Aviso! Nunca use sem as
protecoes colocadas. Apos a
montagem, nao retire a:

rotecoes durante a uullzat;ao ou
impeza.




I 40cm (16") Desk fan
Ve

tilatour de bureau 40cm

Wontyiaor iurkowy dbom
HacTonuweik sewtunaTop 40cm
Masausts vantiato
Ventoinha de secretdria de 40 cm
fentilator de birou de 40cm
Ventilador de sobremesa de 40 cm I
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Et dans le détail... @

Wiecej szczegolow... @

MoapobHee... @

Con més detalle... @

Daha detayl olarak... @

Detalii suplimentare. @

Mais pormenorizadamente. @
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